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Dekret des Direktors des Amtes für 
europäische Integration 

 Decreto del Direttore dell'Ufficio per 
l’integrazione europea 

   

Mit Beschluss der Landesregierung Nr. 723 
vom 11. Oktober 2022 wurde das Amt für 
europäische Integration zur Verwaltungs-
behörde des EFRE-Programms 2021-2027 
"Investitionen für Beschäftigung und 
Wachstum" der Autonomen Provinz Bozen-

Südtirol ernannt. 

 Con delibera della Giunta provinciale n. 723 
dell'11 ottobre 2022, l'Ufficio per l'integrazione 
europea è stato nominato Autorità di gestione 
del Programma FESR 2021-2027 "Investimenti 
per l'occupazione e la crescita" della Provincia 
autonoma di Bolzano-Alto Adige. 

   
Die Verwaltungsbehörde ist nach Artikel 73 der 
Verordnung (EU) Nr. 1060/2021 i.g.F. für die 
Auswahl der Vorhaben verantwortlich. 

 Ai sensi dell'articolo 73 del Regolamento (UE) 
n. 1060/2021 s.m.i., l'Autorità di Gestione è 
responsabile per la selezione dei progetti. 

   

Die Landesregierung hat mit Beschluss Nr. 723 
vom 11. Oktober 2022 die Verwaltungsbehörde 
ermächtigt für die Projektauswahl einen 
Lenkungsausschuss einzurichten, der neben 
achsenspezifischen und fondsübergreifenden 
Kompetenzen auch die Bereiche Umwelt und 

Chancengleichheit umfasst. 

 Con delibera n. 723 del 11 ottobre 2022 la 
Giunta provinciale ha autorizzato l'Autorità di 
Gestione a istituire per la selezione delle 
operazioni un Comitato di pilotaggio, il quale 
comprende, oltre alle competenze specifiche 
per asse e a quelle comuni dei fondi, anche i 

settori dell'ambiente e delle pari opportunità. 
   
Der Lenkungsausschuss bespricht die 
Bewertungsvorschläge, die zuvor von der 
Verwaltungsbehörde, dem Maßnahmen-
verantwortlichen, der Umweltbehörde und der 

Gleichstellungsrätin abgegeben wurden und 
entscheidet über die endgültige Bewertung und 
Rangordnung der eingereichten 
Projektanträge. 

 Il Comitato di pilotaggio discute le proposte di 
valutazione che prima sono state presentate 
dall’Autorità di Gestione, dal responsabile di 
misura, dall’Autorità ambientale e dalla 

Consigliera di parità e decide la valutazione 
definitiva e la graduatoria delle proposte 
progettuali presentate. 

   
Im Rahmen des zweiten Aufrufs der Priorität 3 

„Mobility“, spezifisches Ziel 2.8, Aktion 2.8.2 
„Infrastruktur für den Übergang zur 
emissionsfreien Mobilität“, genehmigt mit 
Dekret der Abteilungsdirektorin Nr. 19822/2024 
vom 11. November 2024, wurden insgesamt 13 
Projektanträge eingereicht. 

 Nell'ambito del secondo bando della Priorità 3 

„Mobility“, obiettivo specifico 2.8, azione 2.8.2 
“Infrastrutture per la transizione verso una 
mobilità a zero emissioni”, approvato con 
decreto della Direttrice di Ripartizione n. 
19822/2024 del 11 novembre 2024, sono state 
presentate 13 proposte progettuali. 

   
Die Bewertung wurde auf Grundlage des 
Programmdokuments „Methodik und Kriterien 
für die Auswahl der Vorhaben EFRE 2021-
2027“ - Version 3 vom 23. Mai 2024 vorge-
nommen. Die Überprüfung der formalen 

Zulässigkeitskriterien und der obligatorischen 
Auswahlkriterien wurde gemeinsam mit der 
Bewertung der qualitativ-quantitativen 
Auswahlkriterien durchgeführt. 

 La valutazione è avvenuta sulla base del 
documento di Programma "Metodologia e 
criteri di selezione delle operazioni FESR 
2021-2027" - versione 3 del 23 maggio 2024. 
La verifica dei criteri di ammissibilità formali e 

dei criteri di selezione obbligatori è stata 
effettuata insieme alla valutazione dei criteri di 
selezione quali-quantitativi. 

   
In der Sitzung am 4. April 2025 hat der 

Lenkungsausschuss die Bewertung 
besprochen und in der Folge wurde die 
Rangordnung der eingereichten Projektanträge 
erstellt und genehmigt. 

 Nella riunione del 4 aprile 2025, il Comitato di 

pilotaggio ha discusso la valutazione e in 
seguito è stata stilata e approvata la 
graduatoria delle proposte progettuali 
presentate. 

   
Am 16. Mai 2025 wurde das endgültige 
Protokoll der obengenannten Sitzung mit prot. 

432359 vom 16.05.2025 allen Mitgliedern des 
Lenkungsausschusses übermittelt. 

 Il 16 maggio 2025 è stato inviato il verbale 
definitivo della riunione sopracitata con prot. 

432359 del 16/05/2025 a tutti i membri del 
Comitato di pilotaggio. 

   
Das detaillierte Endergebnis der Projekt-  Il risultato finale dettagliato della valutazione 
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bewertung ist in der beiliegenden Rangordnung 
enthalten, welche integrierender Bestandteil 
dieses Dekrets ist. 

dei progetti è contenuto nella graduatoria 
allegata, che costituisce parte integrante del 
presente decreto. 

   
   

Dies vorausgeschickt  Ciò premesso, il Direttore d'Ufficio 
   
   

verfügt  decreta 
   
   

der Amtsdirektor, die beiliegende Rangordnung 
als Ergebnis der Bewertung für die im Rahmen 
des zweiten Aufrufs der Priorität 3 „Mobility“, 
spezifisches Ziel 2.8, Aktion 2.8.2 „Infrastruktur 

für den Übergang zur emissionsfreien 
Mobilität“ eingereichten Projektanträge zu 
genehmigen. 

 di approvare la graduatoria allegata come 
risultato della valutazione delle proposte 
progettuali presentate nell'ambito del  
secondo bando della Priorità 3 "Mobility", 

obiettivo specifico 2.8, azione 2.8.2 
"Infrastrutture per la transizione verso una 
mobilità a zero emissioni". 

   
Gegen diesen gesetzlich für endgültig erklärten 
Verwaltungsakt kann innerhalb von 60 Tagen 

beim zuständigen regionalen Verwaltungs-
gericht Rekurs eingelegt werden. 

 Contro il presente atto amministrativo 
dichiarato definitivo per legge è ammesso 

ricorso al Tribunale amministrativo regionale 
competente entro 60 giorni. 

   
   

Der Amtsdirektor  Il Direttore d’Ufficio 
   

Peter Paul Gamper 
   
   
   
Anlage: 
Rangordnung 

 Allegato: 
Graduatoria 
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Rang

classifica

Kodex

codice

Endergebnis

punteggio 

finale

Akronym

acronimo

Begünstigte_de

beneficiari_de

Begünstigte_it

beneficiari_it

Projekttitel_de

titolo progetto_de

Projekttitel_it

titolo progetto_it

Gesamtkosten 

Projektantrag

costi totali proposta 

progettuale

zulässige Ausgaben

spese ammissibili

Finanzierungssatz

percentuale di 

fianziamento

öffentlicher Beitrag

contributo pubblico

Art der Finanzierung

tipo finanziamento
osservazioni / condizioni

1 EFRE5032 77,20 PGA Stadtgemeinde Bozen Comune di Bolzano
Neuer Fahrrad-und Gehweg vom 

Weingartenweg bis zur C.M. Giulini-

Straße "Grieser Auen"

Nuovo percorso ciclabile e pedonale tra 

via della Vigna e via C.M. Giulini "Prati 

di Gries"
1.475.211,40 €            809.325,00 €           100,00% 809.325,00 €

Aufruf

bando

Die Klima-Prüfung entsprechend den 

Leitlinien laut Art. 9 des Aufruftexts muss 

nachgereicht werden. / Deve essere 

presentata la verifica climatica ai sensi delle 

Linee guida indicate all'art. 9 del testo del 

bando.

2 EFRE5021 75,60 CICL Landgr-Vad Gemeinde Leifers Comune di Laives

Verbindung Rad-Fussgängerweg 

„Landgraben“ mit Rad-Fussgängerweg 

St. Jakob / Fortführung von Bahnhofstr. 

bis Pfattenstr. / Verbindung 

Industriezone

Collegamento pedociclabile „Fossa di 

Campo“ con pedociclabile San Giacomo 

/ proseguimento da via Stazione a via 

Vadena / collegamento zona industriale

3.982.881,08 €            3.197.514,19 €        100,00% 3.197.514,19 €
Aufruf

bando

Der Technische Bericht betreffend 

Klimaverträglichkeitsprüfung und DNSH muss 

nachgereicht werden. / Deve essere 

presentata la relazione tecnica sulla resa a 

prova di clima e su DNSH.

3 EFRE5024 75,07 RadMA Gemeinde Algund Comune di Lagundo
Realisierung eines übergemeindlichen 

Radweges Meran-Algund

Realizzazione dl una pista ciclabile 

sovracomunale Merano-Lagundo
740.797,43 €                707.612,79 €           100,00% 707.612,79 €

Aufruf

bando

4 EFRE5031 74,20 FOK-CCP Gemeinde Auer Comune di Ora

Errichtung eines Fahrradweges im 

Ortskern von Auer (Abschnitt Friedhof – 

Hauptplatz) - Sicherungsmaßnahmen für 

die Verkehrsteilnehmer

Costruzione di una pista ciclabile nel 

centro di Ora (tratto cimitero  -  p.zza 

centrale) - lavori di messa in sicurezza
729.674,82 €                729.674,82 €           100,00% 729.674,82 €

Aufruf

bando

5 EFRE5028 68,13 TERRA Gemeinde Terenten Comune di Terento
Ausbau des Radweges in der Zone 

Pichlern, von Terenten zur 

Handwerkerzone

Ampliamento della pista ciclabile nella 

zona Colli, da Terento alla zona 

artigianale
532.262,50 €                524.170,27 €           100,00% 524.170,27 €

Aufruf

bando

6 EFRE5027 65,73 RRA1 Bezirksgemeinschaft  Salten-Schlern Comunità comprensoriale di Salto-Sciliar
Radweg Rodaval Abschnitt 1 – Pontives - 

Runggaditsch

Pista ciclabila Rodaval Tratto 1 – 

Pontives - Roncadizza
843.021,63 €                782.457,60 €           100,00% 782.457,60 €

Aufruf

bando

Die Klima-Prüfung entsprechend den 

Leitlinien laut Art. 9 des Aufruftexts muss 

nachgereicht werden. / Deve essere 

presentata la verifica climatica ai sensi delle 

Linee guida indicate all'art. 9 del testo del 

bando.

7 EFRE5026 65,67 GFVG Gemeinde Burgstall Comune di Postal
Errichtung eines Geh- und Fahrradweges 

Verbindung nach Gargazon

costruzione di una pista pedociclabile 

collegamento per Gargazzone
1.390.165,46 €            1.350.165,46 €        100,00% 1.350.165,46 €

Aufruf

bando

Die Klima-Prüfung entsprechend den 

Leitlinien laut Art. 9 des Aufruftexts muss 

nachgereicht werden. / Deve essere 

presentata la verifica climatica ai sensi delle 

Linee guida indicate all'art. 9 del testo del 

bando.

8 EFRE5022 65,27 VINRAD Gemeinde Vintl Comune di Vandoies
Neubau eines Alltagradweges vom 

Zugbahnhof in Niedervintl bis zur 

Lodenwelt und der Handwerkerzone.

Costruzione di una nuova pista ciclabile 

ad’ uso quotidiano dalla stazione 

ferroviaria di Vandoies di Sotto al 

Lodenwelt e alla zona artigianale.

1.690.789,01 €            1.690.789,01 €        100,00% 1.690.789,01 €
Aufruf

bando

9 EFRE5023 64,67 VEZI Gemeinde Schlanders Comune di Silandro
Neubau eines Alltagradweges nach 

Vetzan und einer Fahrradbrücke zur 

Industriezone Schlanders.

Costruzione di una nuova pista ciclabile 

ad’ uso quotidiano per Vezzano e un 

ponte ciclabile per collegare la zona 

industriale di Silandro.

895.145,20 €                -  €                         100,00% 0,00 €

fehlende Finanzierung

mancato 

finanziamento

10 EFRE5030 64,27 RadwegeLana Gemeinde Lana Comune di Lana
Verbesserung der Radwegqualität und 

der Sicherheit an Radwegen in der 

Gemeinde Lana

Miglioramento della qualità e sicurezza 

di piste ciclabili nel comune di Lana
1.597.000,00 €            -  €                         100,00% 0,00 €

fehlende Finanzierung

mancato 

finanziamento

11 EFRE5025 63,13 MARTA Bezirksgemeinschaft Vinschgau Comunità comprensoriale Val Venosta
Neubau eines Radweges von Morter 

nach Trattla/Gand am Eingang des 

Martelltals

Costruzione di una nuova pista ciclabile 

da Morter a Trattla/Ganda all’ingresso 

della Val Martello
3.829.411,95 €            -  €                         100,00% 0,00 €

fehlende Finanzierung

mancato 

finanziamento

11 EFRE5029 63,13 72725 Gemeinde Lajen Comune di Laion
Realisierung eines Fahrradweges in St. 

Peter entlang der LS139 - St. Peter-

Abzweigung Rabans

Realizzazione di una pista ciclabile 

lungo la SP139 a S. Pietro - S. Pietro-

Bivio Rabans
1.003.408,52 €            -  €                         100,00% 0,00 €

fehlende Finanzierung

mancato 

finanziamento

13 EFRE5033 0,00 RADBOX Bezirksgemeinschaft Vinschgau Comunità comprensoriale Val Venosta

Schaffung von sicheren 

Fahrradabstellplätzen in der Nähe von 

Schulen, Arbeitsstätten, Sport- und 

Freizeitanlagen

Creazione di parcheggi sicuri per le 

biciclette in prossimità di scuole, luoghi 

di lavoro, strutture sportive e ricreative.
419.192,00 €                -  €                         100,00% 0,00 €

ausgeschlossen

escluso

Projekt für Fahrradabstellplätze und nicht für 

Radwege / Progetto per posteggi per biciclette 

e non per piste ciclabili

19.128.961,00 € 9.791.709,14 €        9.791.709,14 €
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

GAMPER PETER PAUL 16/05/2025

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Peter Paul Gamper
codice fiscale: TINIT-GMPPRP72R05F132R

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 00C82F44

data scadenza certificato: 04/10/2025 00.00.00

Am 19/05/2025 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 19/05/2025

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

16/05/2025
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